200,5 200,5

1555 1555

130 130

120 120

110 110
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|
Per installare i modelli da 400 a 1000 : Per installare i modelli da 400 a 1000
tagliare e distanziare le due meta | tagliare e distanziare le due metd
secondo quanto indicato in tabella. | secondo quanto indicato in tabella.
Per il modello 200 la dima va tenuta unita./ | Per it modello 200 la dima va tenuta unita./
To install 400 to 1000 models. make sure that the | To install 400 to 1000 models. make sure that the
two templates are spaced according to the table. | two templates are spaced according to the table.
In the 200 model they shall be kept joined. | In the 200 model they shall be kept joined.

|

FORI #8| PER TASSELLI/
»8 HOLES FOR DOWELS

FORI ¢8 PER TASSELLI/
#8 HOLES FOR |[DOWELS

T

veriica lineonsnta

Level for olghment check

Lave for aligrment check

ZONA CONNESSIONI IDRAULICHE A MURO CON TUBI FLESSIBILI
HYDRAULIC WALL CONNECTIONS ZONE WITH FLEXIBLE PIPES

ZONA CONNESSIONI IDRAULICHE A MURO A DESTRA CON TUBI FLESSIBILI
HYDRAULIC WALL CONNECTIONS ZONE ON THE RIGHT WITH FLEXIBLE PIPES

560,5

373

251

Distanza in mm Distanza in mm
Modello/ |tra le due dime. Modello/ |tra le due dime
Distance in mm Distance in mm
Model between the Model between the
two templates two templates
/b 400 200 400 200 C
}
NI 600 400 600 400 N
800 600 800 600
SCARICO CONDENSA/ SCARICO CONDENSA PER ATTACCHI IDR. A DESTRA/
ZONA CONNESSIONI ELETTRICHE CONDENSATE DRAN 1000 800 1000 800 OUTLET FOR HYDRAULIC CONNECTIONS (ON THE RIGHT)

PER ATTACCH IDR. A DESTRA/
ELECTRICAL CONNECTIONS

ZONE FOR HYDRAULIC
CONNECTORS (ON THE RIGHT)

ZONA CONNESSIONI ELETTRICHE/
ELECTRICAL CONNECTIONS ZONE

251

171

166
152

148

80

PERIMETRO ESTERNO DELLA MACCHINA/

EXTERNAL PERIMETER OF THE MACHINE

POSIZIONARE A FILO PAVIMENTO/

POSITION FLUSH OF THE FLOOR

\900

PQOSIZIONARE A FILO PAVIMENTO/

PERIMETRO ESTERNO DELLA MACCHINA/
EXTERNAL PERIMETER OF THE MACHINE

PQOSITION FLUSH OF THE FLOOR

90°

DIMA SLS cod. N274101A-01
SLS TEMPLATE cod. N274101A-01

80

148
152

166

94

79

SPAZIO PREPQSTO PER IL PASSAGGIO DEI TUBI /
AREA FOR THE INWAY HOLE OF THE PIPE

ACCOSTARE ALLA DIMA

IN PQSIZIONE ORIZZONTALE/
PLACE IN HORIZONTAL POSITION
CLOSE TO THE TEMPLATE

ACCOSTARE ALLA DIMA

IN POSIZIONE ORIZZONTALE/
PLACE IN HORIZONTAL POSITI
CLOSE TO THE TEMPLATE

TSI TIITIITI )
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SPAZIO PREPOSTO PER IL PASSAGGIO DEI TUBI
PER ATTACCHI A DESTRA/

AREA FOR THE INWAY HOLE OF THE PIPE

(ON THE RIGHT)

AR R
ENRUCURRRRRRNNA
A

A ARV RS

RN
SASARATRRRRACRNRRUNNRNNNNNNNNY

RNNRNENRENNNNNRNNN
200U
DEREEEEREIRERREEEREONRRNR ST

N

AR RN

SRR R
N
N
N
N

AALTALTIARI RN R R A

A e
Rz
LUl

ASSEEESESESRNSRNNNSNRNNEN

79

94

100

63

/9

/70

o/ 63




